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w e. 68, Znaki towarowe — rejestracja (od nr 32 876 do | mes. 68. Marques de iabrique ou de commerce — regi- 
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USTAWY, ROZPORZĄDZENIA, KOMUNIKATY 


62. 


DEKRET 
z dnia 16 listopada 1945 r. 


o podwyższeniu grzywien, kar pieniężnych, kar 
porządkowych oraz nawiązek. 


Na podstawie ustawy z dnia 3 stycznia 1945 
r. o trybie wydawania dekretów z mocą ustawy 
(Dz. U. R. P. Nr 1, poz. 1) — Rada Ministrów 
postanawia, a Prezydium Krajowej Rady Na- 

rodowej zatwierdza, co następuje: 
` Art, 1. Podwyższa się dziesięciokrotnie prze- 
widziane w wydanych przed dniem 5 września 
1939 r. przepisach prawa materialnego i for- 
malnego grzywny, kary pieniężne, kary porząd- 
kowe i nawiązki, oznaczone stałą kwotą pie- 
niężną, oraz górną granicę grzywien, kar pie- 
niężnych, kar porządkowych i nawiązek, ozna- 
czonych w określonej kwocie pieniężnej, nie- 


zależnie od tego czy do ich wymierzania powo- ` 


łane są władze sądowe czy władze administra- 
cyjne. > 

Art. 2. Podwyższa się również dziesięcio- 
krotnie górna granice grzywien, kar pienięż- 
nych i kar porządkowych, od której zawisły 
iest: rodzaj czynu karalnego (występek lub wy- 
kroczenie), właściwość władzy administracyj- 
nej do orzekania za takie czyny oraz uprawnie- 
nie tej władzy do nakładania grzywny (kary 
pieniężnej) w drodze nakazu karnego. 

Art. 3. Przepis art. 1 stosuje się odpowiednio 
do współczynnika zamiany grzywien, kar pie- 
niężnych lub kar porządkowych na kary po- 
zbawienia wolności. 


Art. 4. Wykonanie niniejszego dekretu po- | 


rucza się Prezesowi Rady Ministrów oraz Mi- 
nistrom: Sprawiedliwości, Skarbu i Administra- 


64. 


FINLANDIA 
USTAWA 
z dnia 7 maja 1943 r. 
o patentach na wynalazki ') 
(Dokończenie) 
Rozdział VII 
Wygaśnięcie i unieważnienie patentu 
§ 61. Jeżeli właściciel patentu powiadomi 


1) Patrz „Wiadomości Urzędu Patentowego" 1946 r. 
zeszyt 5/6, poz. 45 i zeszyt 7, poz. 56 — Red. 


cji Publicznej oraz innym Ministrom każdemu 
w jego zakresie działania. 
Art. 5. Dekret niniejszy wchodzi w życie po 
upływie 10 dni od dnia ogłoszenia. 
Prezydent Krajowej Rady Narodowej: 
=>) Bolesław Bierut 
Prezes Rady Ministrów: 
(—) Edward Osóbka-Morawski 
Minister Sprawiedliwości: 
(—) Henryk Świątkowski 
Minister Skarbu: 
(—) Konstanty Dąbrowski 
Minister Administracji Publicznej: 
(—) Władysław Kiernik 
(Dz. U..R.P. z dn. 16.12.1945 r. Nr 56, poz. 312). 


63. 


RZECZNICY PATENTOWI 
Tymczasowe zastępstwo 


Na podstawie art. 243 ust. 7 w związku z art. 
241 ust. 1 rozporządzenia Prezydenta Rzeczy- 
pospolitej z dn. 22.3.1928 r. o ochronie wyna- 
lazków, wzorów i znaków towarowych (Dz. U. 
R. P. Nr 39, poz. 384) zostali ustanowieni: 

Mgr Andrzej Au, rzecznik patentowy w Po- 
znaniu, ul. Szamotulska 34, — tymczasowym 


zastępcą nieobecnego i nieznanego zZ miejsca . 


pobytu rzecznika patentowego inż Feliksa Win- 
nickiego; 1 
Inż. Leon Skarżeński, rzecznik patento- 


| wy w Krakowie, ul. Pierackiego 21, — tymcza- 


sowym zastępcą nieobecnego i nieznanego 


"z miejsca pobytu rzecznika patentowego inż. 
| Stanisława Pawlikowskiego. 


ZAGRANICA 


pisemnie Urząd Patentowy, że zrzeka się swe- 
$o patentu, ten ostatni należy uznać za wyga- 
sły pod warunkiem, że nie będą przez to obra- 
żone prawa osób trzecich, wpisane do rejestru 
patentowego. 

Jeżeli chodzi o patent, którego treść okreś- 
lona jest zastrzeżeniem głównym i jednym ‚lub 
kilkoma zastrzeżeniami dodatkowymi, właści- 
ciel patentu może zrzec się jednego tylko lub 
kilku zastrzeżeń dodatkowych byle jednak je- 
dność wynalazku mimo zrzeczenia mogła być 
uważana za zachowaną. W przypadku tym 
Urząd Patentowy może w innych zastrzeże- 
niach dodatkowych dokonać poprawek formal- 
nych, jakie uzna za konieczne. 
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S 62. Patent gaśnie: 

1. jeżeli opłata roczna nie została uiszczo- 
na w ciągu sześciu miesięcy od terminu 
płatności; 

2. jeżeli wynalazek jest wykonywany wyłą- 
cznie lub w głównej mierze zagranicą, 
a taki stan rzeczy nie może być zmienio- 


wej, odpowiadającej potrzebom ogółu. 

wygaśnięciu patentu, przewidzianym 
w ust. 1 p. 2, decyduje sąd. Orzeczenie 
o wygaśnięciu nie jest dopuszczalne przed 
upływem dwóch lat od udzielenia pierw- 
szej liceńcji przymusowej. Postanowienie 
to stosuje się do obywateli obcych jedy- 
nie na zasadach wzajemności. 

$ 63. Patent wygasły z powodu nieuiszcze- 
nia opłaty rocznej może być przywrócony de- 
cyzją Urzędu Patentowego, jeżeli właściciel pa- 
tentu poczynił potrzebne kroki w celu dokona- 
nia opłaty, lecz z przyczyn odeń niezależnych 
nie mógł tego uczynić w czasie właściwym, albo 
jeżeli na przeszkodzie do wniesienia opłaty 
w terminie stanęły okoliczności szczególne, 
którym nie był w stanie zapobiec. 

Podanie o przywrócenie patentu winno być 
złożone bezpośrednio po otrzymaniu przez wła- 
ściciela patentu wiadomości o wygaśnięciu lub 
po ustaniu przeszkody, lecz najpóźniej w ciąśu 
roku od wygaśnięcia. Do podania należy dołą- 
czyć należną opłatę roczną .z ustalonym doli- 
czeniem oraz opłatę specjalną za przywrócenie. 

Postanowienia $ 2 stosuje się w drodze ana- 
logii do osób, które po wygaśnięciu patentu 


a przed złożeniem podania o przywrócenie, wy- . 


konywałyby w kraju w sposób przemysłowy 
wynalazek taki sam lub nie różniący się istolnie 
d wynalazku chronionego patentem, albo któ- 
re przedsięwzięłyby specjalne ku temu środki. 
Prawo dalszego korzystania z wynalazku nie 
przysługuje jednakże osobie, która miała uza- 
sadnione podstawy mniemać, że patent będzie 
przywgócony. 
§ 64. Patent będzie unieważniony: 
1. jeżeli został udzielony wbrew postano- 
wieniom §§ 14 lub 15; 

2. jeżeli dotyczy wynalazku takiego samego 
lub istotnie podobnego do tego, 
jest przedmiotem innego ważnego paten- 
tu, korzystającego z lepszego prawa pier- 
wszeństwa; 


który 
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skladaé kazdy, czyje prawo lub interesy mo- 
gly być obrażone. Jeżeli interes powszechny 
tego wymaga, wniosek może złożyć Prokura- 
toria Generalna lub specjalny pełnomocnik 
Państwa. 

Wniosek o unieważnienie patentu na podsta- 


| wie $ 64 p. 3 może być złożony tylko przez oso- 
ny przez udzielenie licencji przymuso- | 


bę, której prawa zostały naruszone. 
$ 67. Jeżeli patentu udzielono osobie nie- 
uprawnionej lub nie uprawnionej wyłącznie, 


| osoba, której prawo zostało naruszone, może 


, domagać się przeniesienia na jej imię patentu 


lub odpowiedniej jego części. 

Jeżeli patent został przeniesiony zgodnie 
z ust. 1, każdy, kto przed wszczęciem postępo- 
wania wykonywałby w kraju w sposób przemy- 
słowy i w dobrej wierze wynalazek chroniony 


| patentem, albo poczyniłby w tym celu specjal- 


ne kroki, może dalej mimo istnienia patentu wy- 
sonywać w swym przedsiębiorstwie wynalazek 


, pod warunkiem zachowania jego powszechnego 


charakteru. Sąd może jednak na wniosek właś- 
ciciela patentu ustalić warunki wykonywania, 
;akie uzna za wskazane. 


Rozdział VIII 
Rejestr patentowy 


$ 68. Urząd Patentowy prowadzi rejestr 
patentowy. Co do każdego patentu należy wpi- 
sać do rejestru datę złożenia podania, prżed- 


(miot patentu, datę udzielenia, pierwszeństwo, 


numer kolejny, imię, nazwisko i adres wyna- 
iazcy, właściciela patentu i cesjonariuszy po- 
dług $ 7, jak również imię, nazwisko i adres peł- 
nomocnika, ustanowionego zgodnie z $ 39 ust. 
2, p. 6. Każda zmiana pełnomocnika wymaga 


, Cla swej ważności, wniosku o wpisanie do re- 


3. jeżeli został udzielony osobie, która nie | 


była uprawniona do uzyskania go lub do 
współwłasności. 


§ 65. Jeżeli warunki do unieważnienia pa-* 


tentu istnieją tylko co do części chronionego 
wynalazku, patent może .by& unieważniony 
w odpowiedniej mierze. 

$ 66. Wniosek o uznanie patentu za wyga- 
sły na podstawie $ 62 ust. 1, p. 2, albo o unie- 
ważnienie na podstawie $ 64 p. 1 lub 2, może 


iestru. 


Do rejestru należy ponadto wpisać: 

1. osobę, na którą właściciel 
swój patent fiński; 

2. osobę, na którą właściciel patentu prze- 
niósł prawo wykonywania opatentowa- 
nego wynalazku lub na którą przeniósł je 
ze swej strony cesjonariusz; 

3. właściciela prawa zastawu na patencie; 


4. akty wprowadzające odnośnie do patentu 
współwłasność, spółkę lub układ, albo za- 
wierające zrzeczenie się patentu lub pra- 
wa zastawu; 

5. nabycie patentu lub prawa pochodzące- 
go z patentu w drodze dziedziczenia lub 
testamentu, wspólnej własności lub prze- 
niesienia wspólnej własności; 

6. licencje przymusowe, ustanowione na 
podstawie niniejszej ustawy; 

7. wywłaszczenie patentu lub oddanie wy- 

nalazku do rozporządzenia ogółu; 

przymusową egzekucje i sprzedaż w dro- 
dze licytacji; 


przeniósł 
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9. wygaśnięcie prawa wpisanego do rejestru 
z innych powodów niż wymienione w p. 4, 
oraz przywrócenie patentu; 

orzeczenie -o unieważnieniu patentu lub 
przeniesieniu go, na osobę, której prawo 
zostało maruszone. Rejestr patentowy 
może zawierać poza tym wzmiankę o 
wszczęciu postępowania, którego wynik | 
może być wpisany w trybie powyższych 
postanowień. Gdy dokonano wpisu do re- 
jestru w przedmiocie spraw podanych 
w ust. 2, p. 1-—4, Urząd Patentowy ogłosi 
o tym krótko w Gazecie Patentowej. 
W przypadku udzielenia lub przeniesie- 
nia prawa wykonywania wynalazku po- | 
stanowienie niniejsze stosuje się jedynie | 
do aktów dotyczących wyłącznego prawa | 
wykonywania. : 

§ 69. Akty wymienione w § 68 ust. 2, p. 
1—4, o których wpisaniu do rejestru należy 
ogłosić w Gazecie Patentowej, nie mogą być 
przeciwstawiane osobom trzecim, działającym 
w dobrej wierze przed wpisaniem do rejestru 
i ogłoszeniem. 

W. przypadku przeniesienia jednego i tego | 
samego patentu na dwie osoby, patent należy | 
do tej strony, której tytuł jest wcześniejszy. Je- 
żeli jednak prawo jednej z nich, która go naby- 
ła w dobrej wierze i po uiszczeniu opłaty, zo- 
stało juz wpisane do rejestru, zanim do Urzędu: 
Patentowego wpłynął wniosek drugiej osoby | 
o wpisanie, ta ostatnia winna cofnąć swój wnio: | 
sek, choćby nawet mogła udowodnić, że jej ty- 
iuł jest wcześniejszy. Postanowienie niniejsze 
stosuje się w drodze analogii do przypadku 
przeniesienia prawa wyłącznego korzystania | 
z wynalazku na dwie osoby. 

Jeżeli daty nabycia prawa, którę na podsta- | 
wie ust. 2 należy ustalić, nie można stwierdzić 
dokumentami, osoby interesowane należy skie- | 
rować na drogę postępowania sądowego. Jeżeli 
powiadomiono Urząd Patentowy o wszczęciu 
postępowania w celu dokonania wpisu do reje- 
stru, wymagany wpis jest ważny po wydaniu 
orzeczenia i wciagnieciu do rejestru, od datv | 
jego zamieszczenia. 

§ 70. W razie zajęcia patentu, dopóki pozo- 
staje ono w mocy, nie można powoływać się 
w przedmiocie aktu, powodującego zajęcie pa- 
tentu, na wpis dokonany w rejestrze po dacie 
zajęcia. Wpisy wygasają z chwilą dokonania - 
przymusowej sprzedaży w drodze licytacji. 

$ 71. Przeniesienie lub inny akt, wskazany 
w $ 68 ust. 2, p. 1—4, może być wpisany do re- 
jestru tylko wówczas, gdy jest oparty na doku- 
mencie pisemnym, datowanym, 'podpisanym 
i poświadczonym. 

Prawo zastawu na patencie można wpisać 
do rejestru, jeżeli chodzi o zabezpieczenie wie- 
rzytelności, opiewającej na określoną sumę. Je- 
żeli zastaw zabezpiecza płatność w dewizach 


10. 


| esobę, która dopuściła się naruszenia. 


| nia szkód, przewidziane w $ 74, 


| więzienia. 


zagranicznych, wpisanie do rejestru może na- 
stąpić jedynie po porozumieniu się pisemnym 
wierzyciela i dłużnika co do sumy płatnej w wa- 
lucie fińskiej, odpowiadającej zabezpieczonej 
zastawem wierzytelności. 

S 72. Podania o wpisanie do rejestru paten- 
!owego składa sie do Urzędu Patentowego na 
piśmie. j x 


Należy do nich załączać dokumenty, służące 


| do udowodnienia prawa do wpisu oraz wyma-- 


gana opłatę. Jeżeli podanie jest sporządzone 


(w myśl § 71, do oryginału aktu przeniesienia 


i innych dokumentów winna być załączona ko-- 


| pia w celu przekazania jej do archiwum Urzędu 


Patentowego. 

S 73. Rejestr patentowy, jak również opisy, 
rysunki i modele dotyczące udzielonych paten- 
tów winny być dostępne dla osób, które pragna 
się z nimi zapoznać. Urząd Patentowy wydaje 


| za ustaloną opłatą wyciągi z rejestru-i kopie 


dokumentów. 
Rozdzi ał IX 


Skutki naruszenia patentów. Oznaczenia 
i patentu. 


§ 74. Sąd może w orzeczeniu zakazać każ- 
demu, kto przez używanie wynalazku chronio- 
nego patentem na rzecz innej osoby narusza wy- 
łączne prawo, przysługujące według niniejszej 
ustawy właścicielowi patentu, dalszego upra- 
wiania lub powtarzania takiej działalności. 

Jeżeli naruszenie jest umyślne lub wynika 


| z niedbalstwa, strona pokrzywdzona ma prawo 


do wynagrodzenia szkód, wyrządzonych przez 
Jeżeli 
przewinienie nie jest wielkie, sąd może zmniei- 


| szyć odpowiednio odszkodowanie. 


Nawet wówczas, gdy osoba, której zakazano 
używania wynalazku, działała nieumyślnie, sąd 
może nakazać jej wydanie stronie pokrzywdzo- 
nej niesłusznego zbogacenia, uzyskanego w cią 
gu najwyżej ostatnich trzech lat, jeśli uważa to 
za słuszne, biorąc pod uwagę majątek pozwa- 
nego i inne okoliczności faktyczne. 

$ 75. Postępowanie w sprawie wynagrodze- 
winno być 
wszczęte w ciąśu trzech lat od chwili, w której 
osoba pokrzywdzona powzięła wiadomość o na- ` 
ruszeniu i o osobie sprawcy, a najpóźniej w cią- 
gu dziesięciu lat od popełnienia czynu. 

Jeżeli postępowanie wszczęto w ciągu roku 
nastepujacego po udzieleniu patentu, okolicz 
ność, że prawo do wdrożenia postępowania są- 
dowego może być uważane za przedawnione 
według ust. 1, nie stoi na przeszkodzie do 
wszczęcia postępowania. z - 

§ 76. Kto umyślnie narusza prawo patento - 
we osoby trzeciej, ulega karze grzywny lub 
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Kto wykracza przeciwko obowiazkowi utrzy- | 


mywania wynalazku w tajemnicy, ustanowione- 
mu w $ 55 ust. 1—3, ulega karze grzywny lub 
więzienia, o ile inne postanowienia nie przewi- 
dują kar surowszych. Te same postanowienia 


„stosuje się do osoby, która wiedząc, że wynala- | 
zek wchodzi w zakres obrony narodowej, wnio- | 


sła zgłoszenie zagranicą o udzielenie patentu 
wbrew zakazowi, zawartemu w ust. 4 tego sa: 
mego paragrafu lub po poczynieniu kroków ce- 
!em wywłaszczenia tego wynalazku. 

Prokuratura może wdrożyć postępowanie 
"w sprawie przestępstwa, przewidzianego w ust. 
1 tylko na wniosek pokrzywdzonego. 

S 77. W przypadku naruszenia prawa pa- 
tentowego sąd może na wniosek pokrzywdzo- 
nego przyznać mu po cenie kosztów produkcji 
przedmioty wytworzone, używane dla celów 
przemysłowych, wystawione na sprzedaż lub 
bez zgody właściciela patentu wwiezione do 
kraju, jak również specjalne urządzenia, prze- 
znaczone do ich wytwarzania lub używania. 

Sąd może również nakazać zajęcie przedmio- 
‘ow lub urządzeń, wymienionych w ust. 1, na 
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nych w ust. 1, jest uprawniona do zapoznania się 
w Urzędzie Patentowym z dokumentami doty- 
czącymi zgłoszenia przed ich publikacją. 


Rozdział X 


Postępowanie sądowe. 


$ 80. Sądem właściwym do rozpoznawania 
spraw, dotyczących patentów, albo innych praw 
lub roszczeń, - objętych niniejszą ustawą, jest 
sąd pierwszej instancji w Helsinkach. Wszelako 


| sprawy o naruszenie prawa patentowego winny 
1 z .. . D 
być wytaczane w miejscu popełnienia czynu. 


Jeżeli sprawa nie dotyczy przestępstwa, powód 
może działać również przed zwyczajnym sądem 
cywilnymi, własciwym ze względu na miejsce 
zamieszkania pozwanego. 


Sprawy dotyczące patentów winny być roz- 


| patrywane przez ten sam wydział sądu pierw- 
| szej instancji w Helsinkach. 


pozostały okres trwania patentu, albo uczynić ` 


je nieprzydatnymi, jeżeli zajęcie jest niemo- 
zliwe. 

$ 78. Na wniosek, oparty na szczegölnie wa- 
znych motywach, i bez uchybienia postanowie- 
niom §§ 74 i 77 sąd może przyznać każdemu, 
kto przed opublikowaniem w myśl niniejszej 
ustawy wynalazku przedsięwziął w kraju spec- 
jalne środki w celu wykonywania pewnego wy- 
nalazku, chronionego patentem udzielonym oso- 
bie trzeciej, prawo dalszego wykonywania wy 
nalazku w tycli samych okolicznościach, pod 
warunkiem zachowania powszechnego charak- 
teru patentu i wypłacenia jego właścicielowi 
odpowiedniego odszkedowania. 
Sad może jednak tak postanowić tyl- 
ko wówczas, gdy okoliczności wykazują, że ko- 
rzystający z wynalazku nie wiedział 6 istnieni:: 
patentu i jeżeli zachodzi uzasadnione prawdo- 
padobieństwo, iż nie mógł być poinformowany 
o zgłoszeniu tego wynalazku do opatentowania. 
W tym przypadku stosuje się w drodze analo- 
gii: postanowienia $ 33. ` 

§ 79. Kto umieści na przedmiotach lub ich 
opakowaniu oznaczenia mogące wywołać wra- 
żenie, że przedmiot korzysta w Finlandii z ochro- 
ny zapewnionej ustawą o patentach, winien do- 
starczyć każdemu, kto jest zainteresowany 
w poznaniu prawdziwego stanu rzeczy, dokład- 
nych danych o patencie lub zgłoszeniu, do któ- 
rego odnoszą się oznaczenia. To samo dotyczy 
każdego, kto używa tego rodzaju oznaczeń 
w ogłoszeniach, oznakach firmowych, okólni- 
kach, plakatach lub innych podobnych zawia- 
domieniach, i 

Osoba, której zgłaszający udzielił dokładnych 


. danych o zgłoszeniu patentowym, przewidzia- ` 


$ 81. Wezwania w sprawach przeciwko 
właścicielowi patentu, zamieszkałemu poza gra- 
nicami Finlandii, mogą być kierowane do peł- 
nomocnika wymienionego w $ 39 ust. 2, p. 6. 
Postępowanie w celu rozpoznania sprawy 
w myśl $ 80 przez zwyczajny sąd cywilny, wła- 
ściwy ze względu na miejsce zamieszkania po. 
zwanego, może być wdrożone w miejscu wyko- 
Eike zawodu przez rzeczonego pełnomoc- 
nika. ` 

Jeżeli wezwanie skierowano do pełnomocni- 
ka wymienionego w ust. 1, termin wezwania jest 
określony według miejsca wykonywania zawo- 
cu przez pełnomocnika. 

§ 82. Spory o naruszenie prawa patentowe- 
go mogą być wytaczane po udzieleniu patentu, 
choćby nawet dotyczyły praw właściciela pa- 
lentu w myśl $ 12. Do występowania uprawnio- 
na jest również osoba, której właściciel patentu 
udzielił prawa wyłącznego korzystania z wyna- 
lazku. 

Spory o uniewainienie lub wygasniecie, albo 
© przeniesienie patentu’na osobę pokrzywdzoną 


. mogą być prowadzone przeciw pierwotnemu 


pozwanemu nawet w przypadku przeniesienia 


. patentu na osobę trzecią w toku postępowania. 


Orzeczenie o uznaniu prawa wszczęcia poste- 
powania jest ważne również względem tej oso- 
by trzeciej. ¿ 

§ 83. Na wniosek powoda sąd może wydać 
zakaz przewidziany w $ .74 lub zezwolić na za- 
jęcie przewidziane w $ 77 ust. 2, z mocą tymcza- 
sową na okres postępowania sądowego. 

Jeżeli sąd przychyli się do wniosku określo- 
nego w ust. 1, może przed tym zażądać, aby po- 


wód złożył wystarczające zabezpieczenie szkód 


i strat, jakie strona przeciwna mogłaby z tego 
powodu ponieść. — - 

S 84. Spory patentowe winny korzystać 
z pierwszeństwa przed innymi sprawami. 


A a eat 


A A 
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Przeciwko orzeczeniu, uchylajacemu zarzut 
niewłaściwości sądu, nie można wnieść odreb- 
nego odwołania, 

Jeżeli w sporze o naruszenie patentu wnie- 
siono zarzuty, że patent jest nieważny i jeżeli 
fakt ten nie jest oczywisty,*sąd winien wyzna- 
czyć stronie zainteresowanej termin do wszczę- 
cia przed właściwym forum według $ 80 postę- 
powania o uznanie nieważności patentu. Decy- 
zja w sporze nie może być powzięta przed wy- 
jaśnieniem kwestii ważności patentu prawomoc- 
nym orzeczeniem. Jeżeli nie wszczęto postępo- 
wania w terminie wyznaczonym, sprawę należy 
prowadzić dalej bez względu na zarzut wyżej 
wymieniony. - 

Postanowienia ust, 3 stosuje się w drodze 
analogii w przypadku ubiegania się powoda 
o przeniesienie na niego patentu. 

$ 85. Jeżeli patentu udzielono na sposób 
wytwarzania nowego przedmiotu, przedmiot 
ten winien byc uważany w procesie cywilnym 
aż do dowodu przęciwnego za wytworzony za- 
pomocą tego opatentowanego sposobu. 

$ 86. Kto wytoczył postępowanie na pod- 
stawie $ 74, może wytoczyć nowe przeciwko 
pozwanemu z powodu takiego samego lub po- 
dobnego czynu, popełnionego w stosunku do in- 
nego patentu, tylko w tym przypadku, gdy w mo- 


tywach tego powództwa został rzeczony patent : 


nie z jego winy pominięty. 

§ 87. W procesach, dotyczących patentów, 
sąd może żądać wydania opinii przez Urząd Pa- 
tentowy. 

Sprawy o unieważnienie patentu ($ 64 p. 1 
lub 2) nie mogą być rozstrzygane bez opinii 
Urzędu Patentowego. 

§ 88. W rozpoznawaniu przed sądem pier- 
wszej instancji w Helsinkach spraw patento- 
wych winni- brać udział „dwaj powołani przez 
tenże sąd rzeczoznawcy techniczni i udzielać 
opinii w kwestiach przedłożonych im przez sąd; 
opinie te zamieszcza się w protokóle. Rzeczo- 
znawcy mogą zadawać pytania stronom i świa- 
dkom. 

Po porozumieniu się .z Państwowym Instytu- 
tem Badań Technicznych, sąd pierwszej instan- 
cji w Helsinkach winien przed początkiem każ- 


dego roku kalendarzowego wyznaczyć na rok. 


następny dostateczną liczbę osób do udzielania 
opinii w charakterze rzeczoznawców zgodnie 
z przepisem: ust. 1. 

Rzeczoznawcy winni przed przystąpieniem do 
ewych obowiązków złożyć odpowiednią przy- 
sięgę. t i e 

Rzeczoznawcy otrzymują w każdym procesie 
zgodnie ze szczegółowymi postanowieniami roz- 
porzadzenia, jakie zostanie wydane, odpowied- 
nie wynagrodzenie, ustalane oddzielnie za każ- 


de posiedzenie lub w wyroku, oraz zwrot ko- | 


sztów podróży. Sumy, te cżerpie się ze Skarbu 
Państwa. 
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$ 89. Jeżeli powołany do rozpoznania spra: 
wy sąd inny, a nie sąd pierwszej instancji w Hel- 
sinkach, uważa za wskazane przesłuchać rze- 
czoznawcę, powinien go zawezwać, 

Postanowienia $ 88, dotyczące powinności 
i przysięgi rzeczoznawców, mają przy tym za- 
stosowanie w drodze analogii, Wynagrodzenie 
i zwrot kosztów podróży rzeczoznawcy winny 
być pobrane z góry ze Skarbu Państwa, zgodnie 
ze szczegółowymi postanowieniami rozporzą- 
drenia, jakie zostanie wydane. Sad zobowiaze 
w wyroku jedną ze stron do zwrócenia Państwu: 
tych sum. ~ 

§ 9. W postępowaniu karnym w sprawie 
o naruszenie prawa patentowego sąd na wnio- 
sek skarżącego może zarządzić ogłoszenie wy 
roku w całości lub w wyjątkach na koszt oskar- 
żoneśo w jednym lub kilku dziennikach. Jeżeli 
skarżący nie opublikował wyroku w ciągu 
trzech miesięcy od daty jego uprawomocnienia 
się, zarządzenie traci moc. 

$ 91. Sąd winien powiadomić Urząd Paten- 
towy o każdym wyroku, orzekającym wygaś- 
nięcie lub unieważnienie patentu, albo zarzą- 
üzajacym jego przeniesienie na osobę pokrzyw- 
dzoną. Powiadcmienie winno wskazywać, czy 
wyrok jest prawomocny. 


Rozdział XI 
Odwołania od decyzji Urzędu Patentowego 


$ 92. Decyzje ostateczne Urzędu Patento- 
wego mogą być przedmiotem odwołania do 
Najwyższego Trybunału  Administracyjneś> 
w ciągu sześdziesięciu dni od ich wydania. 

Jeżeli udzielono patentu w przypadku, w któ- 
rym osoba trzecia zgłosiła sprzeciw lub żądanie 
w myśl $ 48, osoba ta nie może domagać się 
zmiany ostatecznej decyzji Urzędu Patentowe- 
$o na podstawie ust. 1. Może ona natomiast 
wytoczyć przed sądem powództwo przeciwko 
właścicielowi patentu. 

Od decyzji Urzędu Patentowego, mocą któ- 


| rej świadek został ukarany grzywną za niesta- 
| wienie się lub za inne zaniedbanie, albo która 


dotyczy jego wynagrodzenia, może być wnie - 
sione osobne odwołanie, Decyzja jednak móże 
być mimo odwołania wykonana natychmiast 
w sposób przewidziany dla wykonywania -pra- 
womocnych wyroków sądowych. 

§ 93.. Jeżeli odwołanie dotyczy zagadnienia 
technicznego, Najwyższy Trybunał Administra. 
cyjny może przesłuchać rzeczoznawców. 


© Rozdział XII 
„ Rzecznicy patentowi 
§ 94. Jedynie osoby wpisane na listę rzecz- 


ników patentowych, prowadzoną przez Urząd 
Patentowy, mają prawo do wykonywania czyn- 
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nosci, obejmujacych zastepstwo osoby trzeciej, 

_ oraz do sporządzania w jej imieniu dokumen- 
tów w sprawach patentowych, rozpatrywanych 
przez Urząd Patentowy lub Najwyższy Trybu- 
nał Administracyjny. 

Postanowienia o kwalifikacjach, wymaga- 
nych od rzeczników patentowych i ich substy- 
tutów, o prowadzeniu listy rzeczników paten- 
towych oraz o-optatach za wpisanie na listę 
zostaną wydane w drodze rozporządzenia. | 

$ 95. Urząd Patentowy i Najwyższy Try- 
bunał Administracyjny roztoczą kontrolę nad 
wykonaniem postanowień $ 94. Mogą zakazać 
zastępowania stron każdemu, kto bez wpisania 
na listę pełniłby czynności rzecznika patento- 
wego. 

$ 96. Każdy, kto bez wpisania na liste po- 
daje się za rzecznika patentowego lub w inny 
sposöb’udziela takich wskazówek o swej 'dzia- 
lalnosci, które mogą wywołać wrażenie, że jest 
wpisany na listę rzeczników patentowych, ule- 
śnie karze grzywny. 


Rozdział XIII 


Wejście w życie niniejszej ustawy 


$ 97. Ustawa niniejsza wchodzi w 'życie 
z dniem 1 stycznia 1944 r. Jednocześnie traci 


moc obowiązującą dekret: z dnia 21 stycznia | 


1898 r. o prawie patentowym i postępowaniu 
sądowym w sprawach patentowych oraz edykt 
z tejże daty o prawie patentowym. ~ 

Przed wejścień w życie niniejszej ustawy 
w myśl ust. 1 należy wydać konieczne posta- 
nowienia w celu powołania zgodnie z $ 88 rze- 


czoznawców dla sądu pierwszej instancji w Hel- 
sinkach. 

W drodze rozporządzenia można postanowić, 
że przepisy §§ 35—37, 55i 56 ust. 2 będą stoso- 
wane przed wejściem w życie w myśl ust. 1 
niniejszej ustawy. 

§ 98. Ustawa niniejsza ma zastosowanie r6-> 
wnież do patentów jeszcze ważnych, udzielo- 
nych przed jej wejściem w życie. Trwanie jed- 
nakże tych patentów i ich ważność są okreś- 
lone przez ustawę poprzednią, jeżeli zostały 
udzielone w czasie jej obowiązywania. 

Wnioski, składane w toku postępowania po 
wejściu w życie niniejszej ustawy, będą rozpa-' 
trywane według tej ustawy. 

§ 99. Postanowienia ustawy niniejszej, doty- 
czące terminów opłat rocznych, mają zastoso- 
wanie również do opłat, których termin płotno- 
ści w chwili wejścia ustawy w życie jeszcze nie 
wygasł. 

$ 100. Postanowienia $ 75, dotyczące prze- 
pisu prawnego o wynagrodzeniu szkód, stosuje 
się także w przypadku, w którym naruszenie 
patentu zostało popełnione przed weiściem 
w życie niniejszej ustawy. Jednakże, ieżeli 
trzyletni termin wyznaczony przez. rzeczony 
paragraf począł biec przed datą wejścia w ży- 
cie niniejszej ustawy, termin będzie liczony od 
tej daty. 

. Przy obliczaniu trzyletniego terminu, prze- 

widzianego w $ 74 ust. 3, nie bierze się w ra- 
chubę czasu, jaki upłynął między naruszeniem 
patentu a_wejściem w życie niniejszej ustawy. 


(Wg wyd. „Law of Patents“, Helsinki *1945 r. .Osa- 
keyhtiö Weilin & Göös Aktiebolag i „La Propriété Indu- 


| strielle” 1945 r. Nr 1). 


MIĘDZYNARODOWY ZWIĄZEK OCHRONY WŁASNOŚCI 
PRZEMYSŁOWEJ | 


| tym 1947 r. odbędzie się w Neuchátelu konfe- 


65. 
PROJEKT POROZUMIENIA 


o zachowaniu lub przywróceniu praw właszości 


rencja międzynarodowa s w celu rozpatrzenia 
wymienionego projektu i ostatecznego ustalenia _ 


| tekstu Porozumienia, 


przemysłowej, dotkniętych przez drugą wojnę 


światową. 


Berneńskie Biuro Międzynarodowego Związ- 
ku Ochrony Własności Przemysłowej przesłał8 
Urzędom Patentowym wszystkich Państw, bę- 

' dacych członkami tegoż Zwiazku, „Projekt Po- 


rozumienia o zachowaniu lub przywróceniu | 
dotkniętych | 


praw własności przemysłowej, 
przez drugą wojnę światową” wraz 


1 z obszerną 
iota wyjaśniającą. Dokumenty te 


i yjas zamieszcza | 
się poniżej w tłumaczeniu dokonanym w Urzę- — 
dzie Patentowym Rz. P., zaznaczając, że w lu- _ 


I. Tekst proponowany: 


Podpisani Pełnomocnicy krajów, będących 
członkami. Międzynarodowego Związku Ochro- 
ny Własności Przemysłowej, w trosce o ustimię- 
cie szkód, jakie prawa własności przemysłowej 
poniosły w następstwie drugiej wojny świato- 
wej, po okazaniu swych dotyczących pełnomo- 
enictw, uznanych za dobre i należyte co do for- 
my, zgodzili się na następujące postanowienia: 


Artykuł 1. 


Przewidziane w art. 4 Konwencji Związkowej 
Paryskiej z dnia 20 marca 1883 r. terminy pier- 


f 
r 
4 
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wszenstwa do złożenia lub zarejestrowania 
zgłoszeń o patenty na wynalazki, wzorów użyt- 
kowych, znaków fabrycznych lub handlowych, 


rysunków i modeli przemysłowych, które nie | 


upłynęły w dniu 1 września 1939 r. oraz te ter- 
miny, które powstały podczas wojny lub mogły 


były powstać, gdyby wojny nie było, zostają. 


przedłużone przez każdą z Wysokich umawia- 
jących się Stron na korzyść właścicieli praw, 
uznanych przez rzeczoną Konwencję, lub na 
'korzyść ich następców prawnych aż do upływu 
okresu dwunastomiesięcznego od dnia wejścia 
w życie niniejszego Porozumienia. 


Artykuł 2. 


Posiadaczom praw, uznanych przęz Kouwen- 
cję Związkową, przyznaje się termin dwunasto- 
miesięczny od dnia wejścia w życie niniejszego 
Porozumienia do dokonania bez dodatkowej 
opłaty lub jakiejkolwiek kary każdej czynności, 
dopełnienia każdej formalności, uiszczenia ka- 
żdej opłaty i w ogólności zadośćuczynienia ka- 
żdemu obowiązkowi, nałożonemu przez usta- 
wy i regulaminy każdego Państwa, w celu za- 
chowania praw własńości przemysłowej, naby- 
tych już w dniu 1 września 1939 r., albo uzy- 
skania tych praw, które, gdyby wojny nic, by- 
ło, mogłyby być nabyte od tei daty na skutek 


- zgłoszenia, dokonanego przed wojną lub pod-. 


czas jej trwania. 
"Artykuł 3. 


Przedłużenie ochrony znaków fabrycznych 
lub handlowych, „których normalny okres 
ochrony skończył się po dniu 1 września 1939 r. 
lecz przed wejściem w życie niniejszego Poro- 
zumienia, jeżeli zostaie lub było dokonane 
przed upływem dwunastomiesięcznego terminu, 
przewidzianego w art. 2, wprowadzi z dniem 
upływu okresu ubiegłego dalszy okres ochro- 
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dzianego w art. 2, z tym, że czas, jaki upłynął 
między dwoma okresami ochrony, dolicza sie 
do okresu dalszego. : 


Artykut 5. 


Czasokresu, zawartego miedzy dniem 1 wrze- 
śnia 1939 r. a wejściem w życie niniejszego Po- 
rozumienia, nie wlicza się do okresu, przewi- 


, dzianego dla rozpoczęcia wykonywania opaten- 


ny z tym, że czas, jaki upłynał między dwoma | 
okresami ochrony, dolicza się do okresu dal- | 


szego. 
è 
Artykuł 4. 


Kraje, które biorą jednocześnie udział w ni- 
niejszym Porozumieniu oraz w Porozumieniu 
Madryckim z dnia 14 kwietnia 1891 r. o mię- 


towanego wynalazku lub używania znaków fa- 

brycznych lub handlowych, albo wykonywania 

rysunków i modeli przemysłowych. 
Artykuł 6. 


Osoby. trzecie lub ich następcy prawni, któ- 


| rzy przed wejściem w życie niniejszego „Poro- _ 


zumienia podjęliby w dobrej wierze wykony- 
wanie wynalazku przemysłowego lub wzoru 
użytkowego, są uprawnieni do dalszego wyko- 


'nywania z zastrzeżeniem, że podporzadkuia się . 


warunkom wykonywania, przewidzianym ewen- 
tualnie przez ustawodawsfwo wewnętrzne co 
do uprawnienia w ten sposób przyznanego (np. 
licencja, na którą przywrócony do posiadania 
będzie obowiązany zgodzić się oraz przyjąć 
jej obciążenia i rygory, które w braku polubow- 
nej umowy byłyby ustalane przez prawo kra- 
jowe). í ; 


Artykuł 7. 


Postanowienia niniejszego Porozumienia udzie- 
lają tylko minimum ochrony; nie stoją one 
na przeszkodzie domaganiu się stosowania prze- 
pisów obszerniejszych, jakie byłyby wydane 
przez ustawodawstwo wewnętrzne umawiają- 
cego się kraju; dopuszczają one również istnie- 
nie bardziej korzystnych i nie sprzecznych 
umów, jakie Rządy podpisanych krajów zawar- 
łyby lub już zawarły między sobą. 


Artykuł 8. 
Postanowienia niniejszego Porozumienia nie 


będą mogły być przeciwstawiane klauzulom, 
któreby zostały zastosowane dla likwidacji woj- 


| ny, o tyle, o ile klauzule te zawierałyby za- 
| strzeżenia, wyjątki lub ograniczenia, 


dzynarodowej rejestraci' znaków fabrycznych | 
fub handlowych, zgadzają się ponadto na posta- | 
nowienie następujące: przedłużenie rejestracji 


znaków fabrycznych lub handlowych, woisa- 
nych do Rejestru międzynarodowego, gdy ¡eden 


z umawiających się krajów jest krajem pocho- 


dzenia w rozumieniu artykuł: pierwszego Po- 
rozumienia Madryckiego. spowoduje moc wste- 
czną z dniem upływu ubiegłego okresu ochro- 
ny, jeżeli zostaje lub było dok;nane przed upły- 
wem dwunastomiesięczneśo terminu, przewi- 


Artykuł 9. 


Porozumienie niniejsze, dostępne dla krajów, 
będących członkami Związku ogólnego ochro- 
ny własności przemysłowej, będzie ratyfikowa- 


| ne a dokumenty ratyfikacyjne zostaną złożone 


w Bernie w terminie nie przekraczającym trzech 


| miesięcy od dnia . . =~ 


| 


(dzień podpisania). Wejdzie ono w życie między 


| krajami, które je ratyfikują w miesiąc po tej 


dacie. 


ny być dokonane i dokonywują się w najróżno- 
rodniejszych kierunkach. Należy podjąć. krok: 
również w dziedzinie własności przemysłowej, 
w której powstanie i zachowanie praw zależy 
od formalności, których bardzo często nie moż- 
na dopełnić z powodu przeszkód spowodowa- 
uych konfliktem 
Międzynarodowe Biuro Ochrony Własności 
Przemysłowej wyjaśniło w swym piśmie okrez- 
nym z dnia 18 lutego 1946 r. do Urzędów Paten- 
towych krajów, 
narodowego Związku, Ochrony Własności Prze- 


będących członkami Między- | 


mysłowej, jak zapatruje się na możliwość za- _ 


radzenia w ramach Związku następstwom woj- 
ny w dziedzinie praw, nad którymi sprawuje 
pieczę, Chodziłoby o zawarcie miedzynarodo- 
wego porozumienia, mającego ten sam cel co 
Porozumienie Berneńskie z dnia 30 czerwca 


własności przemysłowych, dotkniętych przez 
(pierwszą) wcjnę światową. Sugestia Biura spo- 
kata się z zasadniczo przychylnym przyjęciem. 
Wszystkie Administracje, które odpowiedziały 
na pismo okrężne z dnia 18 lutego 1946 r., 
uczyniły to w sensie pozytvwnym. 

Co do treści porozumienia, jakie należy za- 
wrzeć, zdania były początkowo różne. Systemy 
przywrócenia indywidualnego do stanu poprze- 
dniego (la réintégration individuelle en l'état 
antćrieur) i ogólneśo przedłużenia terminów 
(la prolongation generale des délais), przedło” 
żone przez Biuro jako dwa możliwe rozwiąza- 
nia, miały każdy swych zwolenników. Drugie 


| 
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„Kraje związkowe, któreby nie podpisały ni- | rozwiązanie otrzymało szczególnie wyraźne 
niejszego Porozumienia, będą mogły na żądanie uznanie ze strony Grupy Francuskiej Między- 
doń przystąpić. Przystąpienie to będzie notyli- narodowego Stowaizyszenia Ochrony Własno- 
kowane w drodze. dyplomatycznej Rzącowi | ści Przemysłowej, która pragnęła przygotować 
Konfederacji Szwajcarskiej, a przezeń wszyst- | projekt wstępny przesłany Administracjom kra- 
kim innym. Pociągnie ono za sobą z pełnym | jów związkowych pismem okrężnym Biura Mię- 
skutkiem prawnym przystąpienie do wszyst- dzynarodowego z dnia 1 kwietnia 1946: r.!). 
kich klauzul i dopuszczenie do wszystkich Biuro starało się również stale informować 
korzyści, określonych w niniejszym Porozumie- © swych krokach Komitet Wykonawczy Mię- 
niu i uzyska moc obowiązującą w miesiąc po | dzynarodowego Stowarzyszenia Ochrony Wła- 
przesłaniu notyfikacji przez Rząd Konfederacji | snosci Przemysłowej jako ugrupowanie szcze- 
Szwajcarskiej. EE gólnie powołane do udzielenia swej opinii wstę- 
Postępowanie, przewidziane w ust. 2, będzie | pnej. Wydawało się, że nrojekt porozumienia 
miało zastosowanie również do krajów podpi- | w celu zaradzenia skutkom drugiej wojny świa- 
sanych, które nie złożyłyby dokumentu ratyh- | towej w dziedzinie własności przemysłowej 
kacyjnego w terminie trzymiesięcznym, ustalo- | mógłby-być z korzyścią omawiany na sesji rze- 
- nym w ust. 1. czonego Komitetu. Komitet ten zebrał się w Zu- 
Artykuł 10. rychu, w dniach od 23 do 26 czerwca 1946 r. 
Miał on do swego rozporządzenia następujące 
Porozumienie niniejsze będzie podpisane dokumenty: 
w jednym egzemplarzu, który zostanie złożony 1. Porozumienie z dnia 30 czerwca 1920 r; 
w archiwum Rządu Koniederacji Szwajcarskiej. 2. umowę z dnia 29 sierpnia 1945 r., zawar- 
Odpis uwierzytelniony zostanie przez tenże | tą między Francją i Wielką Brytanią 
Rząd wydany wszystkim Rządom podpisanych o przywróceniu niektórych praw włas- 
krajów. a ności przemysłowej, 
A IL Nota wyjaśniająca 3. wstępny projekt porozumienia między- 
; i ] 3 narodowego w tym samym celu (tekst 
Druga wojna światowa pozostawiła ruiny nie przyjęty przez Grupę Francuskg Między- 
dające się obliczyć. Wysiłki nad odbudową win- narodowego Stowarzyszenia Ochrony ” 


Własności Przemysłowej); 

4. tablicę synoptyczną, umożliwiającą po- 

równywanie odpowiednich postanowień 
_ trzech poprzednich dokumentów; 

5. wstępny projekt porozumienia międzyna- 
rodowego, zredagowany ostatnio przez 
Biuro w celu uzgodnienia, o ile możliwe, 
dwóch systemów przywrócenia indywidu- 
alnego do stanu poprzednieśo i ogólnego 
przedłużenia terminów. (Ten wstępny 

_ projekt jest ożywiony sugestiami pocho- 
dzącymi od Grupy Szwajcarskiej Stowa- 
szenia). | 

Rozważania wykazały odrazu, że należy zre- 


| zygnować z indywidualnego przywrócenia do 


| 
| 


| stanu poprzedniego z badaniem próśb i možno: 


ścią odmownej decyzji władzy, ¿dy niektóre 


: > | ki.nie zostały spełnione. Komplikacje ta- 
1920 r. o zachowaniu lub przywróceniu oraw ee RZ E 


kiego badania tak dla ubiegających się, jak i dla 
administracji, różnorodne sprawdziany zależnie 
od kraju, dostarczają decydujących, dowodów na 


korzyść drugiego systemu. Czy wybrano system . 


ogólnego przedłużenia terminów? Wniosek taki 
został złożoav przez Grupę Francuską Między- 
narodowego Stowarzyszenia Ochrony Własno- 
ści Przemysłowej. Ta druga krańcowość przed- 
stawiała jednak również aiedośodności. Przy- 
wracałaby mianowicie wielką ilość praw, o któ- 
re właścic'ele juz się nie troszczą. Wyobraźmy 
sobie kraj, stosujący w swym ustawodawstwie 


1) Patrz „Wiadomości Urzędu Patentowego“ zeszyt 
4/1946 r., poz, 37 (przyp. Red.). j 
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wewnętrznym przywrócenie indywidualne: na- 
leżałoby przywrócić moc obowiązującą wszyst- 
kim prawem, objętym ogólnym przedłużeniem, 
poczynić w tym celu konieczne notyfikacje, 
wskutek czego pewna liczbą przywróconych 
praw byłaby pomimo tego szybko unicestwiona, 
ponieważ ich posiadacze nie wyraziliby woli za- 
chowania tych praw przez dopełnienie formai 


- ności, Podjęte i wykonywane w ten sposób ogól- 


ne przedłużenie terminów pociągnęłoby za soba 
znaczną ilość bezpłodnej pracy. 

Tak więc z jednej strony badanie wniosków 
stało na przeszkodzie przyjęciu przywrócenia 
indywidualnego, z drugiej zaś przedłużenie ter- 
minów miało tę wadę, że wykraczało znacznie 
poza zakres rzeczywistych potrzeb. Zagadnie- 
nie przedstawiało się przeto w sposób następu- 
jący: należało znaleźć formułę, któraby łączyła 
zalety obydwu systemów — przywrócenia in- 
dywidualnego i ogólnego przedłużenia, tj. dosto- 
sować się ściśle do potrzeb i zachować jak naj- 
większą prostotę proceduralną. Chodziło o uni- 


. knięcie trudności badania (niedogodność przy- 


wrócenia) i odnowienia in globo praw, których 
część nie interesuje już więcej wiaścicieli (nie- 
dogodność przedłużenia), Po źródłowej dysku- 
sji Komitet Wykonawczy Międzynarodowego 
Stowarzyszenia Ochrony Własności Przemysło- 
wej przyłączył się jednomyślnie do rozwiązania, 
które według jego zdania zadośćuczyni wyma- 
»aniom wyżej wyrażonym. Nie byłoby ogólnego 
i aulomatycznego przedłużenia terminów, lecz 
przedłużenia indywidualne byłyby przyznawa- 
ne na skutek zwykłego podania, bez badania, 
z tym, że fakt dopełnienia formalności lub uisz- 
czenia opłaty z opóźnieniem mieści w sobie 
wniosek i powoduje de plano przywrócenie. 
System ten daje rękojmię prostoty, jakie; życzą 
sobie zwolennicy przedłużenia i nie wykracza 
w żaden sposób ultra petita, co uspokoi zwolen- 
ników przywracania indywidualnego. Zapozy- 
cza on z umowy francusko - brytyjskiej z dnia 
29 sierpnia 1945 r. odnowienie bez badania, 
a z wstępnego projektu Biura Międzynarodowe- 
$o — przywrócenie indywidualne, Wydaje się, 
Że na takiej podstawie ugoda międzynarodowa 
winna być nie tylko możliwa, lecz także nada- 
jąca się do szybkiej realizacji. 

Przejdźmy teraz do przeglądu artykułów pro- 
jektu, ograniczając się zresztą do badania po- 
bieżnego. ` 

Ad art. 1. Pierwsze przewidziane przedłu- 
żenie jest przedłużeniem terminu pierwszeńst- 
wa, ustanowionego w arlykule 4 Konwencji Pa- 
ryskiej. Przynosi ono z jednej strony korzyść 
wszystkim terminom pierwszeństwa, które nie 
upłynęły dnia 1 września 1939 r., a więc wszy- 
stkim terminom, powstałym ze zgłoszenia pier- 
wotnego, siegajacego po dzień 1 września 1938 
r. lub datę późniejszą (jeżeli chodzi o patent lub 
wzór użytkowy), po dzień 1 marca 1939 r. lub 
datę późniejszą (jeżeli chodzi o rysunek lub mo- 


del przemysłowy, znak fabryczny lub handlowy 
i gdyby umownym tekstem był tekst Konwen- 
cji zrewidowany w Hadze w 1925 r. lub w Lon- 
dynie w 1934 r.). 

Z drugiej strony przedłużenie zachodzi rów- 
nież na korzyść terminów, które powstały pod- 
czas wojny lub mogłyby powstać bez wojny. 
Formuła ta jest możliwie najszersza: została 
przejęta z Porozumienia z dnia 30 czerwca 
1920 r.. Wydaje się słusznym przedłużyć rów- 
nież terminy pierwszeństwa, jakie powstały 
podczas wojny, tj. te terminy, które opierają się 
na prawidłowym zgłoszeniu dokonanym pod- 
czas wojny w jednym z krajów, związanych Po- 
rozumieniem. Ale to nie wystaıcza: należy po- 
nadto liczyć się z faktem, że wojna mogła była 
przeszkodzić w prawidłowym zgłoszeniu wnio- 
sku i otwarciu w ten sposób terminu pierwszeń- 
stwa. Ta ostatnia możliwość podana jest w sło- 
wach: „lub mogłyby powstać, gdyby wojny nie 
było". Rozumie się, że wojna,'o ile chodzi o po- 
jęcie trwania, winna być tłumaczona w naszym 
projekcie jako okres czasu zawarty między 
dniem 1 września 1939 r. a wejściem w życie 
Porozumienia. 

Przedłużenie jest przewidziane aż do upływu 
dwunastomiesiecznego okresu od daty wejścia 
w życie Porozumienia, Nie czyni się żadnej róż- ` 
nicy między patentami i wzorami użytkowymi 
z jednej strony, a rysunkami lub modelami prze- 
mysłowymi i znakami z drugiej strony, chociaż 
Konwencja Paryska (teksty haski i londyński) 
przyznaje dwunasto — i sześciomiesięczne ter- 
miny pierwszeństwa według tego, czy ma na 
myśli przedmioty pierwszego, czy drugiego ro- 
dzaju. Porozumienie z dnia 30 czerwca 1920 r. 
ustanawiało również przedłużenie jednolite. 

Ad art. 2. Ustawodawstwa wewnętrzne 
udzielały terminów do dokonania każdej czyn- 
mości, dopełnienia każdej formalności, uiszcze- 


| nia każdej opłaty i w ogólności zadośćuczynie- 


nia każdemu obowiązkowi dotyczącemu uzy- 


 skania lub zachowania prawa własności prze- 


mysłowej. Wojna mogła przeciwstawić sie prze- 


"strzeganiu tych wymagań; należy takiemu sta- 


nowi rzeczy zaradzić. 

Artykuł 2 rozpatruje różne hipotezy: 

a) prawo własności przemysłowej powsta- 
ło przed wojną (dzień 1 września 1939 r.) 
lecz nie mogło być podczas niej zacho- 
wane; powinno ono być przywrócone; 

b) prawo własności przemysłowej mogłoby 
powstać na skutek wniosku złożcnego 
przed wojną, lecz ta nastąpiła i przeszko- 
dziła powstaniu prawa; powinno ono być 
uzyskane po czasie; 

c) prawo własności przemysłowej mośłoby 
powstać na skutek wniosku złożonego 
podczas wojny, lecz ta przeszkodziła po- 
wstaniu prawa; tu także powinno ono być 
uzyskane po czasie. 
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"Przedłużenie terminu, przyznane w art. 2, 
jest takie samo, jak przedłużenie z art. 1: jest 
ono więc dwunastomiesięczne, licząc od daty 
wejścia w życie Porozumienia. Jest oczywiście 
koniecznym, aby obowiązek pociągający za so- 
bą przywrócenie (hipoteza a) lub uzyskanie (hi- 


potezy b) i c) ) prawa, był dopełniony przez za- | 
interesowanego. Nie będzie on jednak uiszczał | 


dodatkowej opłaty, ani ponosił kary. Wyiania 
się tu w sposób szczególnie wyraźny zasada 
przywrócenia na zwykły wniosek z tym, że wy- 
konanie przewidzianego obowiązku (przestrze- 
ganie formalności, uiszczenie opłaty) zawiera 
w sobie eo ipso wniosek. 

Porozumienie obecnie proponowane, tak, jak 
poprzednie z dnia 30 czerwca 1920 r., przedłu- 
ża terminy dotyczące formalności administra- 
cyjnych w przedmiocie własności przemysłowej. 
Nie zajmuje się ono terminami w postępowaniu 
sądowym. Pozwalamy sobie powtórzyć opinię, 
sformułowaną w naszym prześlądzie „La Pro- 
priete Industrielle” z dnia 31 lipca 1923 r.. str. 
81:" „Państwa przynależące, które będą chciały 
wydać dekrety lub rozporządzenia specjalne, 
wyliczajace w sposób ścisły te z terminów, usta- 
lonych przez ich ustawodawstwo, które są wy- 
magane do korzystania z przedłużenia, przewi- 
dzianego w artykule 2 Porozumienia, bardzo 
ułatwią jego zastosowanie”. 

Artykuł 2 mówi o zachowaniu praw własnoś- 
ci przemysłowej już nabytych w aniu 1 wgzes- 
nia 1939 r.: redakcja ta nadaje się również do 
przedłużenia ochrońy znaków, a w szczególno- 
ści znaków międzynarodowych, zarejestrowa- 
nych w Biurze Berneńskim. Gdy ochrona znaku 
jest wznawiana z opóźnieniem z powodu wojny, 
znajdujemy się wobec przypadku, jaki występu- 
je powyżej w liipotezie a). W rezultacie, prze- 
dłużenie ochrony znaków fabrycznych, których 
zwykły !) okres ochrony skończył się po dniu 


. 1 września 1939 r. lecz przed wejsciem w życie 


niniejszego, Porozumienia, jeżeli zostaje lub by- 
ło dokonane z upływem terminu przedłużenia 
(dwunastu miesięcy od daty wejścia w życie Po- 
rozumienia), zapewni zachowanie prawa. 
jak? Wydaje się rzeczą pożądaną uniknięcie 
przy znakach jakiejkolwiek przerwy rejestracji: 
a więc przyjęlibyśmy, że przedłużenie oparie na 
Porozumieniu powoduje moc wsteczną z dniem 
upływu zwykłego okresu ochrony. Nasuwa się 
jednak natychmiast pytanie drugie: quid minio- 
nego. czasu między dwoma okresami ochrony? 
Chcielibyśmy, aby mógł on być dodany do okre- 
su nowego. Jednakże zapytujemy, czy artykuł 2 
nie ogranicza się do uprawnienia włączenia 
w tym nowym okresie, co według nas nie wy- 
starczy. Dlatego chcielibyśmy zaproponować 
dwa artykuły specjalnie poświęcone znakom: 
jeden (artykuł 3) co do znaków w ogólności, 
drugi (artykuł 4) — dla znaków międzynarodo- 


_ wych. 


1) t. j; poprzedni (przyp. Red.). 


Ale - 


Ad art. 3 i 44 Podaliśmy uzasadnienie tych 
artykułów. 

Ad art. 5. Artykuł ten wywodzi się z arty- 
kułu 3 Porozumienia z 1920 r. Chodzi o przedłu- 
żenie okresu niewykonywania, pociczas którego 
posiadacz prawa własności przemysłowej jest 
chroniony od wszelkich sankcyj. Okres, zawar- 
ty między dniem 1 września 1939 r. a wejściem 
w życie Porozumienia, nie byłby brany w ra- 
chubę przy obliczaniu terminu, przewidzianego 
do rozpoczęcia wykonywania opatentowanego 
wynalazku, używania znaku fabrycznego lub 
handlowego, albo dla wykonywania rysunku 
lub modelu przemysłowego. 

Ta neutralizacja okresu wojennego jest natu- 
ralna. Będzie ona jednakowa dla przeciągu cza- 
su zawartego między dniem 1 września 1939 r. 
a wejściem w życie Porozumienia dla patentów, 


- znaków, rysunków i modeli, istniejących w dniu 


1 września 1939 r.; rozumie się samó przez się, 
że dla tych z daty świeższej będzie neutraliza- 
cja ta odpowiednio skrócona. Wzory użytkowe 
należy przyrównać do patentów na wynalazki. 


Projekt opracowany przez Komitet Wykona- 
wczy Międzynarodowego Stowarzyszenia Och- 
rony Własności Przemysłowej przewiduje po- 
nadto, że żadeń patent, znak fabryczny lub han- 
dlowy, rysunek lub model przemysłowy, będący. 
jeszcze w mocy w dniu 1 września 1939 r., nie 
będzie mógł być przed upływem trzyletniego 
terminu od wejścia w życie Porozumienia dot- 
knięty żadną z sankcyj, przewidzianych przez 
Konwencję Zwiazkowa. Odpowiednie postano- 
wienie w artykule 3 Porozumienia z 1920 r. nie 
powoływało się na sankcje przez tekst tak sa- 
mo ogólny: wymieniało tylko utratę lub unie- 
ważnienie jedynie z pówodu niewykonywania 
lub nieużywania. Przyjąwszy, że neutralizacja 
okresu wojennego będzie przedłużała na wszel- 
ki sposćb i na dość znaczny okres czasu termin 
rozpoczęcia wykonywania lub używania, nie 
sądzimy, że należy do tej ulgi naturalnej a — 
powtarzamy to — istotnej, dodawać zarządze- 
nia, którego znaczenie nie przedstawia się ja- 
sno. Jakie są rzeczywiście sankc:e, przewidzia- 
ne przez Konwencję? Spotyka się je w artyku- 
le 5 tej Konwencji. Tymczasem jest inaczej. Bo- 
imy się narazić na zarzut pewnej nieścisłości, 
propontiąc dla artykułu 5 Porozumienia uzu- 
pełnienie, o jakim mówimy. 

Ad art. 6. Każde przywrócenie prawa pocią- 
ga za sobą możliwości zatargu z osobami trze- 
cimi, które w okresie niechronionym ciągnęły 
korzysci. Przyjmuje się powszechnie, że wyko- 
nywujący w dobrej wierze nie powinien by? nie- 
pokojony, skoro na podstawie zmiany ustawo- | 
dawczej uprawniony odzyskał swe prerogaty- 
wy. Koncepcja ta jest słuszna: opiera się na 
artykule 6 Porozumienia, Lecz nie należy prze- 
sadzać w troskach tego rodzaju. Należy i wy- 
starczy uwzględnić interesy uprawnione i rze- 
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czywiste. Rozumiemy, że wynalazek przemy- 
słowy lub wzór użytkowy byłby wykonywany 
przez osoby trzecie, gdy prawo wyłączne wy- 
gaśnie. Jeżeli to ostatnie odradza się, nalezy 
mieć pewne względy dla jego wykonawców. 
Lecz nie widać przyczyn, dla którychby mieli 
oni zachować koniecznie całkowitą wolność, 
jak podczas braku ochrony. Jest rzeczą spra- 
wiedliwą, 


ażeby zgodzili się na wypłacenie przywrócone- 
mu do posiadania odszkodowania według prze- 
pisów, ustalonych ewentualnie przez ustawo- 
dawstwo krajowe, jeżeli zamierzają korzystać 
_Z przyznanego sobie uprawnienia do -dalszego 
prowadzenia przedsiębiorstwa. Myśl ta, przeję- 
ta z umowy francusko-brytyiskiej z dnia 29 sier- 
pnia 1945 r.'), urzeczywistnia słuszną równowa- 
ge między interesami wykonywujących osób 
trzecich a prawem przywröconvm posiadacza 
patentu lub-wzoru użytkowego. Nie można jed- 
nak przewidywać ułatwień dla wykonywują- 
cych znaki, rysunki lub modele przemysłowe: 
Nie rozróżniamy, jaka konieczność mogłaby 
pchnąć osobę trzecią do wykonywania znaku, 
rysunku lub modelu, który na skutek okolicz- 
ności wojennych zostałby pozbawiony ochrony. 
Ad art. 7. Postanowienie to odtwarza, skra- 
cając nieco, art. 4 Porozumienia z dnia 30 -zer- 


wea 1920 r.; odpowiada ono trosce, jaką odnaj- | 


dujemy również w Konwencji Paryskiei o ochro- 
nie własności przemysłowej oraz w Konwencji 
Berneńskiej o ochronie dzieł literackich i arty- 
stycznych (art. 15 i 20 tych dokumentów dyplo- 
matycznych). 

d art. 8. Artykuł ten formułuje zastrzeże- 
nie, jakie mutatis mutandis odpowiada zastrze- 


ktatów pokojowych, zawartych po pierwszej 


wojnie światowej. Nie pojętoby, że Porozumie- | 


nie cbecnie proponowane mogloby niweczyć 
traktaty pokojowe i inne środki, jakie podeimie 


- 1) patrz „Wiadomości Urzędu Patentowego", zeszyt 
2/1946 r., poz. 13 (przyp. Red.). 


aby mogli dalej wykonywać swój. 
przemysł. Jest jednak nie mniej sprawiedliwe, - 


się w celu likwidacji drugiej wojny światowej. 

Ad art. 9. Biuro Międzynarodowe wzięło 
pod uwagę: w swym piśmie okrężnym z dnia 18 
lutego 1946 r., postępowanie skrócone dla wej- 
ścia w życie Porozumienia. Porozumienie to 
uzyskałoby moc obowiązującą w krajach je pod- 
pisujących z upływem pewnego terminu (jed- 
no — lub dwu.n esięczneśo). Formalność ratyfi- 
kacji byłaby puminięta. Był to próbny balon, 
lansowany przez Biuro w zamiarze, jeśli muzli- 
we, wygrania nieco na czasie. Lecz sugestia ta 
nie zdobyła powodzenia. Należy przeto trzymać 
się klasycznej zasady ratyfikacji. 

Proponujemy przewidzieí dla ratyfikacji tec- 
min najwyżej trzymiesieczuy od daty nodpisa- 
nia i postanowić, że Porozumienie wejdzie w ży- 
cie między krajami, które ie ratyfikują w mie- 
siąc po upływie tego terminu, a. więc w cztery 
miesiące po podpisaniu. Kraje związkowe nie- 


| podpisane będą mogły doń przystąpić przez no- 


tyfikację dyplomatyczną, złożoną Rządowi Kon- 
federacji Szwajcarskiej, który ją zakomunikuie 


| innym Rządom związkowym. Przystąpienia ta- 


kie będą oczywiście możliwe dopiero po wejscirt 
w życie Porozumienia, albo najwcześniej z Ja- 


| ta, z którą wejdzie ono w życie. Kraje podpi- | 


sane, ktöreby nie ratyfikowały w trzymiesierz- 
nym terminie, będą dopuszczone do przystąp:e-- 


(nia jak kraje związkowe niepodpisane; ratyh . 


kacja spóźniona będzie nazywana przystapi2- 
niem: jest to rozwiązanie artykułu 18, p. 2 Kon- 
weficji Paryskiej, tekst londyński, Według 
wszelkiego prawdopodobieństwa, jakie graniczy 
z pewnością, data wejścia w życie Porozumie- 


ria nie będzie jednakowa dla wszystkich kra- 
jów; jest to.punkt o którym trzeba będzie pa- 
, miętać przy zetknięciu się w tekście Porozumie- 
zeniu wyrażonemu w art. 5 Porozumienia z dnia — 
> 30 czerwca 1920 r. Artykuł ten nie narusza tra- | 


nia z pojęciem wejścia w życie. 

Ad art. 10. Klauzula końcowa została zapo- 
życzona z Porozumienia z dnia 30 czerwca 
1920 r. oraz z Konwencji Paryskiej w wersji 
londyńskiej z dnia 2 czerwca 1934 r. 
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PATENTY NA WYNALAZKI 


Udzielenie 


Tłustym drukiem oznaczono numer patentu. Liczby i litery przed numerem. patentu oznaczają klasę, podklasę, 
grupę i podgrupę, do której zaliczono wynalazek. Następnie kolejno są umieszczone: nazwisko właściciela patentu; 
tytuł wynalazku; data zgłoszenia; po skrócie „Pierwsz.', który oznacza pierwszeństwo ze zgłoszenia w jednym 
z krajów, należących do Konwencji Związkowej Paryskiej, data zgłoszenia zagranicznego i w nawiasie kraj, gdzie 

zgłoszenia dokonano; data udzielenia patentu. ; : 


la, 4 33243. Inż. Janusz Dietrych (Katowi- - 


ce, Polska). Urządzenie do wzbogacacia węgla 
kamiennego. 1.12 1945. Udzielono 21.10 1946. 


4g, 42 33242. Robert Mroziewicz (Warsza- 
wa, Polska). Sposób wyrobu palników acetyle- 
nowych. 30.7 1945. Udzielono 7.10 1946. 


16,6 33240. Zjednoczone Fabryki Zwiaz- 
ków Azotowych w Mościcach i w Chorzowie 
(Mościce, Polska). Sposób wytwarzania ziarni- 
stego nawozu mieszanego i urządzenie do wy- 
konywania tego sposobu. 18.2 1942. Udzielo- 
no 3.10 1946. 


24e, 3/06 33239. Edward Chechlinski (Mos- 
cice, Polska), Tadeusz Radowicki (Katowice, 
Polska) i Ludwik Cyrus-Sobolewski (Chorzów, 
Polska). Instalacja stała do wytwarzania gazu 
wodno-generatorowego dla celów przemysło- 
wych. 8.2 1946. Udzielono 27.9 1946. 


42h, 6/10 33245. 
tom, Polska) i Olga Janiczek (Bytom, Polska). 
Układ optyczny. 5.12 1945. Udzielono 28.10 
1946. 


Polska). 
21.10 1946. 


82b, 3/02 33241. Tadeusz Radowicki (Kato- 
wice, Polska). Sito szczelinowe do wirówek lub 
filtrów obrotowych. 11.6 1946. Udzielono 
7.10 1946. 


Odtwarzanie rejestru 


Na podstawie przeprowadzonego postępowania wy- 
jaśniającego zgodnie z art. 44—48 rozporządzenia Pre- 
zydenta Rzeczypospolitej z dn. 22.11.1928 r. o postepo- 
waniu administracyjnym (Dz. U. R. P. Nr 36, poz. 341) 
oraz na podstawie odtworzonych akt spraw Urząd Pa- 
tentowy Rz. P. wpisał do odtwarzanego rejestru pa- 
tentów w miesiącu pażdzierniku 1946 r. następujące 
patenty: 


37a, 6 18670. Pedab w Toruniu Spółka 
z ograniczoną odpowiedzialnością (Toruń, Pol- 
ska). Konstrukcja dachu o dużej rozpiętości. 
30.6 1930. Udzielono 24.6 1933. 


77d, 8 33244. Mojżesz Mazur (Warszawa, | 
Gra wojenna. 25.5 1946. Udzielono | 


121, 8 19752. Zakłady Solvay w Polsce Sp. 
z o. o. (Warszawa, Polska), Sposób wytwarzania 


| dwuweglanu sodowego z rozpuszczalnych soli 


| (New York, N. Y., 


inż. Roman Janiczek (By- | 


sodowych za pomocą podstawionych soli ami- 
nowych, 6.2 1932. Pierwsz. 16.2 1931 (Niemcy). 
Udzielono 23.2 1934. 


47b, 12 21835. Aktiebolaget Svenska Kul- 
lagerfabriken (Göteborg, Szwecją). Dwurzedo- 
we łożysko wałkowe, 21.10 1933, Pierwsz. 4.3 
1933 (Szwecja). Udzielono 10.7 1935. 


46b?, 16 22729. Hesselman Motor Corpora- 
tion Ltd. (Londyn, Wielka Brytania). Urzadze- 
nie miarkownicze do wtryskowych pompek pa- 
liwowych silników spalinowych. 10.12 1932. 
Pierwsz. 12.12 1931 dla zastrz. 1, 2, 6, 8, 9, 11, 
13, 14 (Niemcy). Udzielono 27.1 1936. 


31c, 26/02 23642. Louis Huntington Morin 
Stany Zjednoczone Ameryki) 


- i Davis Marinsky (New York, N. Y., Stany Zjed- 


noczone Ameryki), Odlewnica. 18.9 1934. 
Pierwsz. 3.10 1933 (Stany Zjednoczone Amery- 
ki). Udzielono 6.8 1936. . E 


47f, 27/40 25409. Jean Lenoir (Genewa, 


Szwajcaria). Sposób izolowania rur lub podob- ` 


nych przedmiotów od wpływów temperatury 
i atmosfery. 15.7 1936. Pierwsz. 16.7 1935 (Au- 
stria). Udzielono :26.8 1937, 


„ Qe, 7 26677. Aktiebolaget Imo - Industri 
(Sztokholm, Szwecja). Płynomierz lub gazo- 
mierz. 26.3 1936. Pierwsz. 29.3 1935 (Szwecja). 
Udzielono 24.5 1938. 


21c, 70 26850. Franciszek Grzęda (Poznań, 


- Polska). Elektryczny korek bezpiecznikowy. 


19.4 1937. Udzielono 25.6 1938. 


48a, 14 26934. Louis Huntington Morin 
(New York, N. Y., Stany Zjednoczone Ameryki). 
Sposób galwanicznego platerowania ogniw zam- 
knięcia suwakowego. 21.10 1936. Udzielono 
14.7 1938. s 
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29a, 6/08 27015. Wactaw Ufnowski (Radom, 
Polska). Urzadzenie do obróbk: sztucznych wló- 
kien w tasmie, a zwlaszcza do wydzielania z nich 
dwusiarczku wegla i siarkowodoru. 15.2 1937. 
Udzielono 29.7 1938. 


55c, 3/10 27354. Herbewo Herliczka—Beł- 
dowski—Wołoszyński Zjednoczone Fabryki Tu- 
tek i Bibułek Spółka Akcyjna (Kraków, Pol- 
ska). Sposób wytwarzania bibułki papieroso- 
wej. 8.7 1937. Udzielono 30.9 1938. 


29a, 6/06 27482. Wacław Ufnowski (Radom, 
Polska). Urządzenie do odkwaszania i odgazo- 
wywania jedwabiu sztucznego w taśmie. Patent 
dodatkowy do patentu nr 27015, 25.9 1937. 
Udzielono 26.10 1938. 


120, 11 29365. Zjednoczone Fabryki Zwiaz- 
ków Azotowych w Mościcach i w Chorzowie 
(Mościce, Polskal. Sposób wytwarzania kwasu 
szczawiowego. 8.9 1937. Udzielono 8.11 1940. 


79c, 2 29545. „Herbewo*  Herliczka—Beł- 
dowski—Wołoszyński Zjednoczone Fabryki Tu- 
tek i Bibulck Spółka Akcyjna (Kraków, Pol- 
ska). Sączek z waty celulozowej lub włókien- 
niczej. 12.7 1937. Udzielono 15.1 1941. 


121, 1329617. Zakłady Solvay w Polsce Spół- 


21d', 45 31221, Henryk Stanisław Kozłow- 


| ski (Warszawa, Polska). Stojan maszyny elek- 


| szawie 


frycznej. 15.6 1935. Udzielono 3.12 1942, 


80b, 9/20 31525. Zakłady Przemysłowo-Han- 
ciowe ,Mastewal” Spółka z agr. odp. w War- 
(Warszawa, Polska). Sposób wyrobu 
piyt z wełny drzewnej i spoiwa cementowego. 
18.11 1937. Udzielono 24,2 1943, 


76d, 17 32119. Tomaszowska Fabryka Sztu- 


| czznego Jedwabiu Spółka Akcyjna (Warszawa, 


Polska). Urządzenie do nawijania przędzy na- 
turalnej lub sztucznej, 8.5 1939. Pierwsz. 27.5 


'1938 (Włochy). Udzielono 19.8 1943. 


| caria). ( 
| Pierwsz, 14.11 1939 dla zastrz. 1 (Szwajcaria). 


60, 3 32317. Scintilla A. G. (Soluthurn, Szwaj- 
Regulator odsrodkowy. 29.10 1940. 


Udzielono 23.10 1943. 


89c, 1 32661. Teodor Wintzel (Malmö, Szwe- 
cia) i Nils Tore Lauritz Lauritzson (Trelleborg, 
Szwecja). Sposób otrzymywania produktów po- 
bocznych z odpływowych. wód dyfuzorów w cu- 
krowniach oraz urządzenie do wykonywania te- 
go sposobu. 12.12 1941. Pierwsz. 14.12 1940 


| (Szwecja). Udzielono 16.3 1944. 


ka z ograniczoną odpowiedzialnością (Warsza- | 


wa, Polska), Sposób wytwarzania wodorotlen- 
ku sodowego. 17.12 1936. Pierwsz. 18.12 1935 
(Francja), Udzielono 25.2 1941, 


39a, 19/05 29773. Louis H. Morin (Bronx, 
New York, N. Y.) i Davis Marinsky (Bronx, New 
York, N. Y.). Urządzenie do wytwarzania kształ- 
tówek z tworzywa termoplastycznego. 14.3 1938. 


Pierwsz. 18.3 1937 dla zastrz, 1 i 2; 10:7 £937 


dla zastrz. 3 —6 (Stany Zjednoczone Ameryki), 
Udzielono 6.5 1941. a 


42k, 14/02 30477. Hasler A.-G. Werke für 
Telephonie und. Präzisionsmechanik (Berno, 
Szwajcaria). Urzadzenie w tachografach do 
wskazywania i zapisywania momentalnej wyso- 
kości ciśnienia czynnika. 29,3 1939, Pierwsz, 
31.3 1938 (Szwajcaria). Udzielono 18.3 1942, 


| 
| 


-67 
OPISY PATENTOWE 


Na podstawie art. 41 rozporządzenia Prezy- 
denta Rzeczypospolitej z dn. 22 marca 1928 r. 


‚u ochronie wynalazków, wzorów i znaków to- 


warowych. (Dz. U. R. P. nr 39, poz. 384) Urząd 


| Patentowy Rz. P. opublikował następujące opi- 


sy patentowe: 
25 września 1946 r. — nr nr 33 224 — 33 231. 
Wszystkie opisy patentowe polskie, wydru- 
kowane w r. 1945 ; 1946, są do nabycia w Urzę- 


| dzie Patentowym Rz. P, (Warszawa, ul. Lwow- 


ska 15) po cenie 10 zł za egzemplarz. Opisy z lat 
poprzednich mogą być przeglądane w Bibliote- 
ce tegoż Urzędu. 
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TOWAROWE 


REJESTRACJA 


(Po numerze rejestru podana jest data zarejestrowania. Po skrócie „Pierw.“ umieszczona jest data, od jakiej liczy 


się pierwszeństwo znaku: Skrót „Konw. Zw." wskazuje, 


przysługuje pierwszeństwo 


Nr Rej. 32876. 11.9. 1946. Pierw. 11.8. 1945. 
Fa. Maria Łazowska Wywórnia Farmaceutycz- 
no-Chemiczna. Kraków. Wyrób i sprzedaż 
preparatów farmaceutyczno-chemicznych. To- 


Nr Rej. 32877. 11.9. 1946, Pierw. 24.9. 1945. 
Fa. Laboratorium Chemiczno-Kosmetyczne 
J. Sroczyński i Ska. Warszawa. Laboratorium 
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że na zasadzie art. 4 Konwencji Związkowej Paryskiej 


ze zgłoszenia wcześniejszego w innym kraju, należącym do Zw.azku) 


wary: preparaty łarmaceutyczne ¡ chemiczne. 


Pinuzan 


| chemiczno-kosmetyczne. Towary: środki owa- 


dobójcze. 


Sposób użycia 


...» 


odródek przeciw 
od 1911 r patent we wszystkich 


tychże, Tą czynńość 
powtórzył przez pare 3 
p możliwie zmieniać przy. 


| w Urz. Pac, R.P. za Mr. Z 7810. 
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Nr Rej. 32878. 11.9. 1946, Pierw. 13.10. 1945. 
Fa. Antoni Balcerski, właściciel wytwórni che- 
micznej. Kraków. Wyrób i sprzedaż artykułów 
chemiczno-kosmetycznych. Towary: perfume- 
ria, kosmetyki, a zwłaszcza płyn do trwałej 
ondulacji włosów. 


Figaro 


Nr Rej. 32879. 11.9. 1946. Pierw. 18.3. 1946. 


Fa. G. & C. Merriam Company. Springfield. | 


Stan Massachusetts (St. Zjedn. Am.). Przedsię- 


biorstwo wydawnicze. Towary: książki, zwłasz- 
cza słowniki, publikowane okresowo. 
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Nr Rej. 32880 — 32881. 11.9. 1946. Pierw. 
27.3. 1946. Fa. Pabianicka Spółka Akcyjna 
Przemysłu Chemicznego. Pabianice. Wytwór- 
nia barwników syntetycznych, przetworów 
farmaceutycznych i chemikaliów, Towary: pre- 
paraty farmaceutyczne. 


nr 32880 


ofm 


Towary: barwniki syntetyczne, przetwory far- 
maceutyczne i chemikalia. 


nr 32881 


Nr Rej, 32884 — 32885, 11.9. 1946. Pierw, 
2.5. 1946. Fa, Wytwórnia Chemiczna „Stomar“ 
S. i M. Świątek. Włochy. Wytwórnia pro- 
duktów chemicznych. Towary: farby (z wy- 
jątkiem malarskich i drukarskich), barwniki. 
lakiery, laki, pokosty, smoła, wosk sztuczny, 
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Nr Rej. 32882. 11.9. 1946. Pierw. 29.3. 1946. 


Fa. Doho Chemical Corporation. New York, 
N. Y. (St. Zjedn. Am.). Wytwórnia środków che- 


micznych. Towary: lekarstwo na uszy. 


Nr Rej. 32883. 11.9. 1946. Pierw. 8,4. 1946. 
Fa. The Denver Chemical Manufacturing Com- 
pany. New York, N. Y. (St. Zjedn. Am.). Fabry- 
ka produktów chemicznych į środków leczni- 
czych. Towary: preparat lekarski o własno- 
ściach leczniczych, stanowiący środek leczni- 
czy przy niedomaganiach i przy ostrych chro- 


' nicznych -zapaleniach. 


Antiphlogistine: | 


Znak przedstawia napis  „Antiphlogistine” 
umieszczony na tle w postaci pomarańczowego 
paska. 


pasty, kremy i politury do obuwia, zaprawy 
i pasty do podłóg, kleje, lepy na muchy, środki 
do prania (oprócz mydła), krochmal, środki do 
polerowania, szlifowania, bielenia, lutowania, 
czyszczenia i przeciw rdzy, środki do tępienia 
pasożytów i szkodników. 


nr 32884 


NAJLEPSZA 


ULTRAMARYNA 


FABRYKA CHEMICZNĄ WŁO 


CHY KOŁO WARSZAWY 
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nr 32885 


NAJLEPSZY 
BARWNIK 
DO 
FARBOWANIA 
WSZELKICH 
TKANIN 


FABRYKA CHEMICZNA 
WŁOCHY K/WARSZAWY 


Nr Rej. 32886 — 32888. 11.9, 1946. Pierw. 
2.5. 1946, Fa, Laboratorium Chemiczno-Farma- 
ceutyczne i Wytwórnia Środków Dietetyczno- 
Odżywczych Mgr Jan Zagórski i Ska; Spółka 
z Ograniczoną odpowiedz. Częstochowa. Labo- 
ratorium chemiczno-farmaceutyczne i wytw. 
środków dietetyczno - odżywczych. Towary: 
środki lecznicze. 


nr 32886, 


Arino] 


nr 32887 


Spaskonervin 
nr 32888 


Toni: Rora 


Nr Rej. 32889, 12.9. 1946. Pierw. 11.6. 1940 
William 
R. Warner & Co., Inc. New York, N. Y. (St. 


Wytwórnia środków leczniczych. 


(Konw. Zw. St. Zjedn. Am.). Fa. 
Zjedn, Am.). 


Towary; środki lecznicze. 


GELUSIL 


Nr Rej. 32890, 12.9” 1946, Pierw. 1.2. 1946. 
Fa. Wytwórnia Chemiczna „Stabil“ — Spółka | 
Wytwórnia | 


z ogr. odpowiedzialnością. Łódź. 
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barwników do domowego użytku i chemikaliów. 
Towary: barwniki do domowego użytku. 


GWARANTOWANY 
UNIWERSALNY 
BARWNIK 


DO FARBOWANIA TKANIN 
WEŁNY, BAWEŁNY JEDWABIU i LNU 


À 

ma 7/NA400-500GRAM 
TKANINY 

PODWOJNA ZAWARTOSC 
TOREBKI! 


Nr Rej. 32891. 12.9, 1946. Pierw, 31.5, 1946. 
Fa. Associated Products, Inc, Chicago, Illinois 
(St. Zjedn. Am.). Wyrób i sprzedaż środków 
kosmetytznych. Towary: środki do charakte- 
ryzacji i malowania twarzy. 


goud Se 


Nr Rej. 32892 — 32894, 12.9, 1946, Pierw. 
12.6. 1946. Fa. Fabryka Chemiczna „Wilbra* 
wł. W. Pankratz i Ska. Łódź. Wytwórnia barw- 
ników do tkanin, farb, lakierów i wyrobów che- 
micznych. Towary: barwniki do tkanin, farby, 
lakiery i wyroby chemiczne. 

nr 32892 


RL ET NA 10200 GRAM wa) Frey B, 


Ochrona znaku zastrzezona we wszystkich ko- 
lorach i ich zestawieniach. 


nr 32893 
Wilbra 


nr 32894 


TW 


FABRYKA CHEMICZNA ; 


„Wilbra” 


Sp wo o 


Nr Rej. 32895, 26.9. 1946. Pierw. 4.2. 1946. 
Fa. Płockie Zakłady Przemysłowe pod Zarzą- 


dem Państwowym. Płock. Wytwórnia: maszyn, - 


narzędzi rolniczych, wozów i odlewnia żeliwa. 
Towary: wialnie, młocarnie szerokomłotne i na 
targana słomę, sieczkarnie bębnowe i toporo- 
we, kieraty, śrutowniki, wozy rolnicze, kulty- 
watory oraz odlewy części zamiennych maszyn 
rolniczych, odlewy odważników, ruszty kolejo- 
we, odlewy części samochodowych. 


Nr Rej. 32897. 26.9. 1946, Pierw, 1.4. 1946. 
Fa. Henryka Francka Synowie — Fabryka 
Środków Kawowych S. A. Skawina, Wyrób 
i sprzedaż wszelkich rodzajów środków -spo- 
żywczych, a w szczególności namiastek j do- 
mieszek do kawy. Towary: pieczywo i wyroby 
cukiernicze, proszki do pieczenia, masło, jaja, 
ocet, słód do barwienia, kawa figowa, towary 
miesnę i rybne, ekstrakty mięsne i rybne, kon- 
serwy mięsne i rybne, kawa owocowa, soki 
owocowe, drożdże pastewne. środki pastewne, 
środki odżywcze, napoje, kawa zbożowa, ko- 
rzenie, drożdże, miód, kawa surowa i palona, 
kawa bez kofeiny, ekstrakt kawowy, namiastka 
kawy, konserwy kawowe, preparaty kawowe. 
surogaty kawowe wszelkich rodzajów i wszel- 
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Rej. 32895 


PŁOCKIE ZAKŁADY PRZEMYSŁOWE 


ZNAK, FABRYCZNY 


Nr Rej. 32896. 26.9. 1946, Pierw. 16.3. 1946. 
Fa. Grafik — Wytwórnia Farb Graficznych 
i Szminek. Kraków. Wyrób farb graficznych 
i szminek, Towary: farby graficzne į szminki. 


Color 


kie produkty służące do wyrobu tychże, jak 
i materiały pomocnicze, domieszki do kawy, 
kakao, karmel, słód karmelowy, sery, konserwy 
wszelkich rodzajów, spożywcze produkty wiej- 
skie wszelkiego rodzaju, słód, prażony słód, cu- 
kierki słodowe, ekstrakt słodowy, grysik słodo- 
wy, kawa słodowa, preparaty kawy słodowej, 
kiełki słodowe, preparaty słodowe, margaryna. 
mąka i inne produkty mielone ze zboża, owo- 
ców i roślin strączkowych, mleko, produkty 
mleczne, środki odżywcze, drożdże odżywcze, 
dietetyczne środki spożywcze, musztarda, sy- 
rop, czekolada, tłuszcze jadalne i oleje jadalne, 
krochmal i mąka krochmalowa. herbata, wyro- 
by z ciasta wszelkiego *rodzaju, domieszki do 
środków spożywczych. 


/ 
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HENRYKA FRANCKA SYNOWIE S.A.SKAWINA * HENRYKA FRANCKA SYNOWIE S.A.SKAWINA + 
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Rej. 32897 
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HENRYKA FRANCKA SYNOWIE S.A.SKA WINA * HENRYKA FRANCKA SYNOWIE S.A.SKAWINA * 


Er 
Nr, Rej. 32898. 26.9. 1946. Pierw. 18.4. 1946. | do papierosöw. Towary: gilzy i bibulki do pa- 
p Fa. Fabryka gilz „Sokół“ W. Kwaśniewski pierosów. 
ee i F, Pacholczyk. Łódź. Fabryka gilz i bibulek | t 
. 
2. NUE 

5 

y 3 

i 190 servi || 


; - Nr Rej. 32899, 26.9. 1946, Pierw. 2.5. 1946. Nr Rej. 32900. 26.9. 1946. Pierw. 23.7. 1946. 
Fa, Zakłady Chemiczne „Chemotechnik* Ska | Fa, Poznańskie Laboratorium Chemiczne Spöl- 
z, 0. o. Żywiec. Wytwórnia artykułów chemicz- | ka z ograniczoną odpowiedzialnością. Poznań. 
nych. Towary: pasta do obuwia i do podłóg.. Wytwórnia środków leczniczych, toaletowych 
$ i kosmetycznych. Towary: środki lecznicze, 
: zwłaszcza środki przeciw świerzbowi. 
3 rae Bh: Boe ae | 
SWE Scabiosol 


E 
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Nr Rej, 32901. 26.9. 1946. Pierw. 23.7. 1946. 


Fa. „Falkiewicz“ Fabryka Perium í Kosmety- | 


ków. Poznań. Fabryka perfum, kosmetyków 
i środków toaletowych. Towary: wszelkie środ- 
ki toaletowe i kosmetyczne, zwłaszcza maści, 
kremy, pudry, szminki, pomadki do ust, prepa- 


raty witaminowe i preparaty hormonalne do | 


celów kosmetycznych i pielęgnacji ciała, mydła 
toaletowe, mydła higieniczne, proszki do zębów, 
. pasty do zębów, mydełka do zębów, wody do 
ust, środki do dezynfekcji jamy ustnej, wody 
i olejki kosmetyczne, wody kwiatowe, woda 
kolońska, balsamy, wody toaletowe, środki 


przeciwpotne, środki lecznicze do pielegnacji | 


skóry, maści przeciw piegom, maści na oparze- 
liny. 


. 


FALK 


* 


Ochronę znaku zastrzeżono we wszystkich ko- 
lorach i ich zestawieniach. 


Fa. „Falkiewicz“ Fabryka Perfum į Kosmety- 


ska, wody kwiatowe, wody toaletowe, "ak do | 


ust, środki kosmetyczne i toaletowe wszelkiego: 
rodzaju. 


M E KAYA 


HAN 


SAMĄ N 


R 
RY win Sort HALE M w 


NU y 


„» 
Z 

nh mi eh 
„Z LU 


ZU wa) 


Ochronę znaku zastrzeżono we wsdatkion ko- 
lorach i ich zestawieniach, szczególnie w kolo- 
rach: seledynowym, złotym i czarnym. 


Nr Rej. 32903. 26.9. 1946. Pierw. 24.7. 1946. 
Fa. Vermillon — Laboratorium Chemiczno- 


Nr Rej. 32902. 26.9. 1946. Pierw. 23.7. 1946. Kosmetyczne W. Ronikier, Kraków. Wytwór- 


| nia wyrobów chemicznych i kosmetycznych. 
ków. Poznań. Fabryka perfum, kosmetyków | Towary: 


i srodköw toaletowych. Towary: woda kolon- | i kosmetyczne. 


artykuły - perfumeryjne, toaletowe 


Velwetta 


Nr Rej. 32904. 26.9. 1946, Pierw. 8.8. 1946. 
Fa, Poznańskie Laboratorium Chemiczne, Spół- 
ka z ograniczoną odpowiedzialnością. Poznań. 
Wytwórnia środków lęczniczych, środków toa- 
letawych i kosmetycznych. Towary: środki 
lecznicze i farmaceutyczne wszelkiego rodzaju 
do użytku wewnętrznego i zewnętrznego w po- 
staci proszków, płynów, tabletek, drażetek, 
kapsułek, czopików, maści, emulsji, zastrzyków, 
szczepionki, organo preparaty, preparaty wita- 
minowe i hormonalne, chemiczne preparaty 
syntetyczne dla celów leczniczych, zioła lecz- 
nicze, mieszanki z ziół leczniczych, herbaty 
ziołowe, wyciągi z ziół i wszelkich roślin, środ- 
ki odżywcze, preparaty dietetyczne, balsamy, 
środki kosmetyczne, kosmetyczne preparaty 


witaminowe, hormonalne i radioaktywne, ma- 
ści, kremy, pudry, szminki, pomadki do ust, 
ołówki do brwi, wody kosmetyczne, mleczka 
kosmetyczne, wody kwiatowe, woda kolońska, 
perfumy, środki toaletowe wszelkiego rodzaju, 
mydła toaletowe i mydła higieniczne, środki 
przeciwpotne, . sól do nóg, -proszki do zębów, 
mydełka do zębów, pasty do zębów, wody do 
ust, środki do odkażania jamy ustnej, wszelkie 
wody toaletowe, środki do pielęgnowania cery 
i ciała, środki dezynfekcyjne, środki dezynsek- 
cyjne; środki lecznicze dla zwierząt wszelkiego 
rodzaju, preparaty weterynaryjne; odczynniki 
oraz chemikalia do celów laboratoryjnych į ana- 
litycznych, odczynniki mianowane, preparaty 
chemiczne do celów naukowych. 


IŻ > POZNAŃSKIE LABORATORIUM CHEMICZNE $ LA 


ZERA znaku zastrzeżona we wszelkich kolorach i 


lorach kremowym i granatowym. 


ich zestawieniach, a zwłaszcza w ko- 


u 
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Nr Rej. 32905. 30.9. 1946. Pierw. 18.4. 1946. 


Szlage. Warszawa. Wytwórnia gilz do papiero: 
Fa. Wytwórnia Gilz „Atom“ Z. Zawadzki i St. 


sów. Towary: gilzy do papierosów. 


YZ 


A WE x w: 
Z ZPREPAROWANĄ WATA 
oy LZ dka 
” > Da > 


„25096 — 19.11. 1954 26506 — 28.2. „1956 

| 25340 — 28.1. 1955 26559 — 17.3. 1956 

25582 — 15.4. 1955 26696 — 17.4, 1956. 

(Po numerze rejestru podana jest data, do której prze- | 25814 — 28.6. 1955 26875 — 13.5. 1956 
dłużono ochronę znaku) | 25820-— 28.6. 1955. 27185 — 31.7. 1956 
1715 — 8.11. 1954 11640 — 22.2. 1956 a AO: a 
© 8345 — 229. 1955 11721 — 1.3. 1956 135 — 31.10. 1955 27193 — 22.8. 1956 
26379 — 21.1. 1956 27297 — 14.9. 1956 


9008 — 19.10. 1955 12534 — 19.6. 1956 | 
RON oa 277 1050.) 2 1986... 29700953014, 100 


9636 — 11.11. 1955. 12855 — 27.7. 1956 | 
9637 — 11.11. 1955 13464 — 27.9. 1956 | 
9639 — 11.11. 1955 18997 — 19.10. 1949 | ZMIANY W REJESTRZE 


9652 — 12.11. 1955 21312 — 23.4. 1951 | > 
10229 — 7.12. 1955 21811 — 10.9. 1951 | a) Nr Rej. 13464 — prawo z rejestracji znaku. 


ze: oe przepisano z firmy ,,S. F. Bowser & Com- 
10230 — 1.12. 1955 23058 20.8. 1952 | pany Inc.", Fort Wayne, Stan Indiana (St. 


PRZEDŁUŻENIE OCHRONY PRAWNEJ 
ZNAKÓW 


10384 — 15.12. 1955 23567 — 2.3. 1953 Zjedn. Am.) na firmę: ,Bowser, Inc.” Fort 
10513 — 19.12. 1955 24828 — 20.6. 1954 | Wayne, Stan Indiana (St. Zjedn. Am.). 

10864 — 8.1. 1956 24829 — 20.6. 1954 b) Nr Rej. 31265 — nazwę firmy ,Omnipol” 
11453 — 11.2. 1956 25022 — 25.10. 1954. Aktiengesellschaft”, zmieniono na „Omni- 


pol Akciová Společnost", 


i PRENUMERATA wynosi; za rok 1946 zt 425.—, z przesyłką zł 450.—. Zeszyt pojedyńczy zł 50.— 
CENA OGŁOSZEŃ: po tekście oraz na 2, 3 i 4 str. okładki zł 5— od wiersza 1 mm szpalty 


N redakcyjnej. KONTO czekowe w P.K.O. Nr 1-3577., = 


WYDAWNICTWO URZEDU PATENTOWEGO RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ. 
Redakcja i Administracja: Urząd Fatentowy Rz P., Warszawa, ul. Lwowska 15. Tel. 8-52-78. 


Drukarnia Państwowa Nr 1 w Warszawie, ul. Tamka 3, zam. nr 1214. 


Wynalazki | 
Wzory 
Znaki: 
towarowe — 
fabryczne 


Zgłoszenia 
Obrona 
Skargi 

Odwołania 


Inż. dypl. STEFAN MAKOWSKI — RZECZNIK PATENTOWY 
Poznańska 6 = WARSZAW A = Poznańska 16 


Adres telegr.: MAKPATENT — WARSZAWA (Naprzeciw Ministerstwa Przemysłu) 


PATENTY 
wzory użytkowe i zdobnicze 


ZNAKI TOWAROWE 


w kraju i zagranicą 


Inż. W, Römer i Mgr pr.J, Schoeppingk 


RZECZNICY PATENTOWI 


Warszawa, Al. 3 Maja 2 m. 40, godz. 16—19 


Adres poczt.: Warszawa 1, Skrytka 149 
Adres telegr,: Pateris— Warszawa. 


PATENTY na wynalazki, rejestracje WZORÓW użyt- 
kowych i zdobniczych oraz ZNAKÓW towarowych 
załatwia w Polsce i zagranicą 


INŻ. WACŁAW TYMOWSKI 
RZECZNIK PATENTOWY 
Szczecin, ul. Orlat 1 m. 9 


Jest do odstąpienia patent względnie licencja z pa- 

tentu Nr 31969 firmy Solvay & Cie p. t. „Sposób 

wytwarzania wysokowartościowej stali tomasowskiej" 
Wiadomość: 

Inz. dypl. JANUSZ WYGANOWSKI 


rzecznik patentowy 


Chorzów, Bytomska 50. 


Poszukujemy roczników, jak również poszczególnych egzem- 
plarzy czasopisma 


„WIADOMOŚCI URZĘDU PATENTOWEGO” 
7 za lata 1924 — 1944 ; 


Administracja Wydawnictw 


URZĘDU PATENTOWEGO RZ. P. 
Warszawa, ul, Lwowska 15. 


